Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

1 Chronicles 1

[TAPAAEITIOMENQN A" A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The chapter is the Chronicler's panoramic opening genealogy, The Greek text of 1 Chronicles 1 follows the standard critical text of the
compressing the primeval and patriarchal past into a rapid sequence of Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
names and lists that runs from Adam to Abraham and then outward ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
through Ishmael, Keturah, Esau, Seir, and the early rulers of Edom. reproduced. The chapter is the Chronicler's panoramic opening genealogy,

compressing the primeval and patriarchal past into a rapid sequence of
names and lists that runs from Adam to Abraham and then outward
through Ishmael, Keturah, Esau, Seir, and the early rulers of Edom. Rather
than narrating events, it arranges Israel's world by descent: Adam to Noah
(vv. 1-4), the nations through Japheth and Ham with the Nimrod notice
(vv. 5-10), the resumed Shem-line to Abraham (vv. 17, 24-27), Abraham's



non-Israelite branches (Ishmael and Keturah, vv. 28-34), Esau and the
Horites of Seir (vv. 35-42), and the Edomite kings and chiefs (vv. 43-54). In
effect the chapter gathers Genesis 5, 10, 11, 25, and 36 into a single
threshold text that places Israel's chosen line inside the full map of
humanity while already moving the reader's eye toward Judah's rivals and
neighbors. The Greek style is overwhelmingly list-like and paratactic: bare
nominatives, repeated viof / vioi 8¢ formulas, and persistent kai-linkage
reproduce the chronicler's ledger-like compression rather than smoothing
it into periodic Greek prose. Proper names are almost entirely
transliterated and function as indeclinables. Particularly notable is the
retention of the brief narrative aside on Nimrod (v. 10), where the static
genealogy suddenly opens into a predicate clause: o0tog fip€ato Tod eivat
yiyag kuvnyog émi tig Y. The chapter also preserves the politically
important Edomite regnal dossier (vv. 43-54), parallel to Genesis 36:31-43,
in order to show that Edom possessed kings and chiefs before Israel's own
monarchy came into view. The verse numeration of the Greek tradition is
notably discontinuous in places in this chapter (after v. 10 the extant
CATSS/Rabhlfs line resumes at v. 17, then at v. 24), and the imported
chapter follows that source numbering rather than harmonizing it to later
English versification. The result is a deliberately selective preface to
Chronicles as a whole: universal in scope, but already ordered toward the

Abrahamic, Edomite, and ultimately Davidic horizon.

Discourse structure of the chapter

A-1:1-4 From Adam to Noah: the primeval spine in four strokes

The chapter opens with maximal compression: Adam to Noah is reduced to four terse verses and ten names, with Noah's three sons added as the hinge into
postdiluvian humanity. What Genesis narrates at length, Chronicles here inventories. The effect is not to retell the primeval history but to treat it as the
indispensable preface to Israel's later story.



+1:5-10

< 1:17, 24-27

©1:28-34

©1:35-42

©1:43-50

*1:51-54

Japheth and Ham: the table of nations, climaxing in Nimrod

Verses 5-10 gather two major branches of Genesis 10. Japheth's line is listed first (vv. 5-7), then Ham's through Cush, Mizraim, Phud, and Canaan (vv. 8-9). The
otherwise static genealogy briefly turns narrative at v. 10 with Nimrod, the first figure characterized rather than merely named: he 'began to be' a giant hunter
upon the earth.

Shem to Abraham: the chosen line resumed in compressed form

After the Hamite material the genealogy resumes with Shem (v. 17) and then leaps forward through Sala, Eber, Phalek, Ragau, Serouch, Nachor, and Thara to
Abraham (vv. 24-27). The abbreviated line is the chapter's theological center: universal genealogy narrows toward the patriarch through whom the later story of
Israel will proceed.

Abraham’s collateral lines: Ishmael, Keturah, and the bridge back to Isaac

Once Abraham is reached, the genealogy broadens again before narrowing. Ishmael's twelve-prince line is given first under its own yevéoeig heading (vv. 28-31),
then Keturah's sons and grandsons (vv. 32-33). Only then does the text return to Isaac in v. 34. The ordering acknowledges Abraham's wider fatherhood while
reserving the covenantal line for the Isaac-to-Jacob movement that follows.

Esau, Seir, and the Horite world of Edom
Verses 35-37 list Esau's sons and grandsons; vv. 38-42 expand sideways into the sons of Seir and the Horite inhabitants of the land. The chapter thus frames Edom

not merely as Esau's household but as a settled kin-political world with its own older territorial matrix.

The kings of Edom before Israel’s kingship

The genealogy turns openly political in vv. 43-50. A succession list of Edomite kings is given, each introduced by the death of the predecessor and the
enthronement of the next. The point is more than antiquarian: Edom possessed organized monarchy before Israel's royal age emerged in the Chronicler's
narrative horizon.

The chiefs of Edom: territorial closure to the chapter

After the royal list ends, the chapter closes with a roll of Edomite chiefs (flyeu6veg). The movement from Adam to nations, from Abraham to collateral branches,
and from Esau to kings and chiefs ends with a territorial-political map of Edom. Universal origins have been funneled into the neighborhood world in which
Israel's monarchy will later stand.



1 Adap Znb Evwg
Adam, Seth, Enosh.

Genealogical incipit: Adam to Enos

ASYNDETON

The chapter opens without conjunction or narrative verb: bare proper names in asyndetic sequence.
The effect is archival rather than narrative. Adam, Seth, and Enos form the first stroke of the primeval

spine, assuming Genesis rather than retelling it.

Adau
Adam

name-item in bare genealogical register

Adam: the first man and opening ancestor

of the whole human line.

2 Kowvav MaheAenA Taped

Cainan, Mahalalel, Jared.

Continuation of the primeval line

Ino
Seth
name-item in bare genealogical register

Seth: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

ASYNDETON

Evwg
Enosh
name-item in bare genealogical register

Enosh: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

The second triad continues the same name-list rhythm with no syntactic development beyond

apposition by sequence. The genealogical register advances by compression: no ages, no formulas,

only the chain itself matters.

Kawvav
Cainan
name-item in bare genealogical register

Cainan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

MoAeAenA
Mahalalel
name-item in bare genealogical register

Mabhalalel: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Toped
Jared
name-item in bare genealogical register

Jared: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



3 Evwy MaBoveoda Aapex

Enoch, Methuselah, Lamech.

Continuation of the primeval line to Lamech | AsYNDETON

The third triad brings the line to Lamech. The unrelieved asyndeton gives the material a mnemonic,
ledger-like cast, as though the Chronicler is moving swiftly across inherited sacred memory toward a
more structurally important threshold.

Evwy MaBovoaAa Aopuey

Enoch Methuselah Lamech

name-item in bare genealogical register name-item in bare genealogical register name-item in bare genealogical register
Enoch: a transliterated proper name Methuselah: a transliterated proper name Lamech: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. genealogical traditions. genealogical traditions.

4 Nwe viol Nwe Znu Xou laged

Noah; the sons of Noah: Shem, Ham, Japheth.

Primeval hinge: Noah and his three sons | Ny¢e

Noah becomes the hinge into postdiluvian humanity. The sudden insertion of viol Nwe breaks the
previous triadic rhythm and marks the transition from one surviving patriarch to the three branches
from which the nations will now be mapped.



Nwe
Noah

opening name-item completing the Adam-to-
Noah spine

Noah: the flood survivor and hinge
between the primeval world and the
nations.

™

P

€\
U101
sons

Nom Masc Plur

head noun introducing Noah's threefold
postdiluvian branch

vidc: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

Xoy
Ham
second coordinated son-name under Noah

Ham: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Tagpe0
Japheth
third coordinated son-name under Noah

Japheth: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Nwe
Noah

genitive dependent on viol, naming the
progenitor

Noah: the flood survivor and hinge
between the primeval world and the

nations. Here in the genitive after vioi to
mark Noah as father of the three branches.

viol lageb Tapep Maywy Madat Iwvav EAloa ©@ofeA Mocoy kol ©1paG

The sons of Japheth: Gomer, Magog, Madai, Javan, Elishah, Tubal, Meshech, and Tiras.

New genealogical branch: Japheth | piol I(X(PSG

The formula vioi + genitive launches the Japhethite table. The verse widens the horizon from the

single preserved family to the peoples of the northern and western world known from Genesis 10.

2Ny

Shem

first coordinated son-name under Noah

Shem: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

viol

sons

Nom Masc Plur

head noun introducing a filial sub-list

vi6G: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

Tagpe0
Japheth

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Japheth: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here in the
genitive after viol to mark the ancestor
whose descendants are listed.

I 04tV
Gomer
coordinated descendant-name in filial register

Gomer: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

M aywy
Magog
coordinated descendant-name in filial register

Magog: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



=

Madat
Madai
coordinated descendant-name in filial register

Madai: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Iwvav
Javan
coordinated descendant-name in filial register

Javan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

=

EAoa
Elishah
coordinated descendant-name in filial register

Elishah: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

™

Moooy
Meshech
coordinated descendant-name in filial register

Meshech: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles

genealogical traditions.

Kal
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical

registers the repeated xai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

6 xal viot Fapep Aoxaval kai Pigpad kai ©@opyapa

And the sons of Gomer: Ashkenaz, and Riphath, and Togarmah.

Sub-branch under Japheth: Gomer

Kal vioi Fapep

O1pag
Tiras

final coordinated descendant-name in filial
register

Tiras: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

The repeated kai vioi formula marks a lower genealogical tier within the Japheth section. The list
remains purely nominative and additive, preserving the structure of a family register rather than

producing explanatory prose.

P

©ofeA
Tubal

coordinated descendant-name in filial register

Tubal: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

KAl
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

€\
vlol
sons

Nom Masc Plur

resumptive head noun introducing a nested filial
sub-list

vid¢: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

Topep
Gomer

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Gomer: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here in the
genitive after vioi to mark the ancestor
whose descendants are listed.

Acxaval
Ashkenaz
coordinated descendant-name in filial register

Ashkenaz: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



\

KA1
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

P1pa®
Riphath
coordinated descendant-name in filial register

Riphath: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kal viol lwvav EAoa kail ©apoig Kitiot kat Podiot

And the sons of Javan: Elishah, and Tarshish, Kittians, and Rhodians.

Sub-branch under Japheth: Javan

kol viol Iwvav

Kal
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

A second Japhthite sub-branch closes the section. The Kittians and Rhodians point the list toward

island and maritime peoples, broadening the chapter's geographical horizon before the Hamite line

begins.

Oopyoua
Togarmah

final coordinated descendant-name in filial
register

Togarmah: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

KAl

and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

katl: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

€\
U101
sons

Nom Masc Plur

resumptive head noun introducing a nested filial
sub-list

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

[woav
Javan

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Javan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here in the
genitive after viol to mark the ancestor
whose descendants are listed.

EAloa
Elishah
coordinated descendant-name in filial register

Elishah: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles

genealogical traditions.



\

KA1
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

=

‘Pddior
Rhodians

final coordinated descendant-name in filial
register

Rhodians: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Oapoig
Tarshish
coordinated descendant-name in filial register

Tarshish: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

8 xat viol Xap Xouvg kal Meotpatp ®ovd kol Xavaov

And the sons of Ham: Cush, and Mizraim, Phud, and Canaan.

New genealogical branch: Ham | kqi viol Xy

the Canaanite horizon relevant to Israel's later story.

Kitiot
Kittians
coordinated descendant-name in filial register

Kittians: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

The chapter turns from Japheth to Ham with the same formal list device. Cush, Mizraim, Phud, and

Canaan prepare for the more elaborate Hamite material that follows, especially the Cushite cluster and

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.



- ™ ~

\

Kal viol Xop Xoug

and sons Ham Cush
coordinating conjunction joining sibling names Nom Masc Plur genitive dependent on vioi, naming the coordinated descendant-name in filial register
or clauses progenitor

resumptive head noun introducing a nested filial Cush: a transliterated proper name
kai: simple coordinator; in genealogical sub-list Ham: a transliterated proper name preserved from the Genesis/Chronicles
registers the repeated kaf preserves the vig: son; the standard genealogical preserved from the Genesis/Chronicles genealogical traditions.
genealogical traditions. Here in the

genitive after viol to mark the ancestor

additive, ledger-like rhythm of the source. heading noun introducing descendants

under a named progenitor.
whose descendants are listed.

™ - ™ ~

\ \
Kol Meotpoaiy dovd Kol
and Mizraim Phud and
coordinating conjunction joining sibling names coordinated descendant-name in filial register coordinated descendant-name in filial register coordinating conjunction joining sibling names
1 ]
orauses Mizraim: a transliterated proper name Phud: a transliterated proper name orauses
kai: simple coordinator; in genealogical preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles kat: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the genealogical traditions. genealogical traditions. registers the repeated kaf preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source. additive, ledger-like rhythm of the source.
Xovaov
Canaan

final coordinated descendant-name in filial
register

Canaan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



9 xal viol Xouvg Zafa kal Evidat kai Zafabda kat Peyua kai ZePekada kal viol Peypa Zafa kat Ovdadav

And the sons of Cush: Saba, and Havilah, and Sabatha, and Regma, and Sebecatha; and the sons of
Regma: Saba and Oudadan.

Expansion of the Cushite branch | kol v1O1 Xoug

The Hamite line narrows immediately to Cush and then proliferates. The doubled appearance of Saba
and the inclusion of the sons of Regma show the genealogical habit of expanding only selected lines

where later ethnographic significance is at stake.

”~ - ™ ~

\ (¢ 1
Katl viot Xoug Tafa
and sons Cush Saba
coordinating conjunction joining sibling names Nom Masc Plur genitive dependent on vioi, naming the first coordinated descendant-name in the Cushite
or clauses progenitor line

head noun introducing the Cushite filial sub-list

kai: simple coordinator; in genealogical oo v . Cush: a transliterated proper name Saba: a transliterated proper name
vid¢: son; the standard genealogical

registers the repeated kai preserves the heading noun introducing descendants preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles

additive, ledger-like rhythm of the source. genealogical traditions. Here in the genealogical traditions.

under a named progenitor. -
genitive after vioi to mark Cush as father of

the listed descendants.
\ \
Kol Evthat Kol Tafaba
and Havilah and Sabatha
coordinating conjunction joining sibling names coordinated descendant-name in the Cushite line coordinating conjunction joining sibling names coordinated descendant-name in the Cushite line
1 1

ordauses Havilah: a transliterated proper name orauses Sabatha: a transliterated proper name

kaf: simple coordinator; in genealogical preserved from the Genesis/Chronicles Kkai: simple coordinator; in genealogical preserved from the Genesis/Chronicles

registers the repeated kaf preserves the genealogical traditions. registers the repeated kai preserves the genealogical traditions.

additive, ledger-like rhythm of the source. additive, ledger-like rhythm of the source.



\

KA1l
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

Peyua
Regma
coordinated descendant-name in the Cushite line

Regma: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

Tefekabda
Sebecatha

final coordinated descendant-name in the first
Cushite list

Sebecatha: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

Kol
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

€ _\
U101
sons
Nom Masc Plur
nested head noun introducing the sons of Regma

vid¢: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

10

\

KA1l
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

Ovdadav
Oudadan

final coordinated descendant-name in Regma's
sub-list

Oudadan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Peyua
Regma

genitive dependent on viol, naming the
progenitor of the nested sub-list

Regma: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. The line narrows
here from Cush to Regma and then to
Regma's own sons.

ko Xoug éyévvnoev TV NePpwd o0tog fp&ato Tod eivan yiyag kuvnyodg ém T#ic yiic

And Cush begot Nimrod; he began to be a mighty hunter upon the earth.

Narrative aside within the genealogy: Nimrod | kol Xovg éyévvnogv

names because he is described as a ylyag kvvnydg, not merely catalogued.

For the first time the list becomes a sentence. The aorist £yévvnoev and the explanatory clause o0tog
fip€ato Tod ival transform the register into a miniature character notice. Nimrod stands out from the

™

P

TaPa
Saba

first coordinated descendant-name in Regma's
sub-list

Saba: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



\

KA1l
and

narrative conjunction introducing the Nimrod
notice

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

Xoug
Cush
subject of éyévvnaoev

Cush: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here the genealogy
momentarily turns into a full clause.

e

™oV
the

Acc Masc Sing

EYEVVNOEV
begot
Aor Act Indic 3 Sing

main verb of genealogical begetting notice article with the direct object Neffpwd

— constative aorist (genealogical begetting Definite article from 6, 1}, t6 marking and

notice) specifying the following noun or name.

yevvaw: beget; the standard verb that
turns a bare list into an explicit descent
statement.

NePpwd
Nimrod
direct object of éyévvnoev

Nimrod: Nimrod, the only early descendant
in this chapter briefly characterized rather
than merely listed. The line pauses on
Nimrod for characterization rather than

moving on immediately to more names.

oUTtog
this one

Nom Masc Sing

demonstrative subject introducing the
explanatory predicate

oUtog: demonstrative pronoun; anaphoric
here, picking up Nimrod by name and
singling him out for characterization.

Apato T00
began the

Aor Mid Indic 3 Sing Gen Masc/Neut Sing

main verb of inceptive characterization article with the complementary infinitive eivon

Definite article from 6, 1}, té marking and
specifying the following noun or name.

— ingressive aorist (entry into a
characterized role)

&pxw (mid.): begin; with the infinitive it
marks the inception of Nimrod's career-
description.

=

givat

to be

Pres Act Infinitive

complementary infinitive after rjpéato

elpi: be; complementary infinitive
completing the inceptive sense of fip€arto.

™

P

7

yiyag

mighty man

Nom Masc Sing

first predicate nominative after eivon
yiyag: giant / mighty man; here a
characterization of Nimrod as a figure of

exceptional prowess rather than a mere
name in the list.

S

ETL

upon

KUVNYOG
hunter

Nom Masc Sing preposition governing trj§ YAig

second predicate nominative after eivou ¢ni + genitive: on / upon; here locative,

o B
xuvnyéc: hunter; labels Nimrod by activity, situating Nimrod's activity on the earth.

making him the chapter's most vividly

characterized early figure.



Tiig

the

Gen Fem Sing
article with yfi¢

Definite article from 0, 1}, t6 marking and
specifying the following noun or name.

Yiig
the earth

Gen Fem Sing

object of émi

as the stage of Nimrod's fame.

17 viol Znu Athay kal Acoovp Kai Ap@aad

The sons of Shem: Elam, and Asshur, and Arphaxad.

Return to the third great branch: Shem | pioi Inu

yA: earth / land; here the inhabited earth

After the intervening ethnographic material the Shemite line is resumed. In the imported Greek
source the verse numbering jumps here, and the chapter follows that inherited numeration.

Structurally, however, the point is clear: the genealogy is now moving toward Abraham.

€ \
(V) 00]
sons
Nom Masc Plur
head noun introducing a filial sub-list

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

Ny
Shem

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Shem: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here in the
genitive after vioi to mark the ancestor
whose descendants are listed.

Al\au
Elam
coordinated descendant-name in filial register

Elam: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\
Kl
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.



=

Acoovp
Asshur
coordinated descendant-name in filial register

Asshur: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

24 Toala

Salah.

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

Compressed resumption of the Abrahamic ascent | YA

Appaad
Arphaxad

final coordinated descendant-name in filial
register

Arphaxad: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

The single-name verse intensifies the chapter's compression. Instead of reproducing the fuller Genesis

genealogy with repeated formulas, Chronicles now advances almost telegraphically from link to link.

=

ToAa
Salah
name-item in bare genealogical register

Salah: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

25 EPep ®adek Payav

Eber, Phalek, Ragau.

Continuation toward Abraham E[ssp

Three names are grouped into one line, with Phalek especially signaling the line that continues after

the division traditions of Genesis. The Chronicler wants the sequence, not the intervening narrative.



Efep
Eber
name-item in bare genealogical register

Eber: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

26 XZepouvy Naywp ©apa

Serouch, Nahor, Thara.

dalek
Phalek
name-item in bare genealogical register

Phalek: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Continuation toward Terah Tepouy

Payav
Ragau
name-item in bare genealogical register

Ragau: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

The patriarchal preface is narrowed still further. Serouch, Nachor, and Thara are listed in

uninterrupted succession, carrying the reader to the immediate threshold of Abraham.

2EPOLY
Serouch
name-item in bare genealogical register

Serouch: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

27 APpaay
Abraham.

Naywp
Nahor
name-item in bare genealogical register

Nahor: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Arrival at Abraham: genealogical climax of the first half Aﬁpaau

Qapa
Thara
name-item in bare genealogical register

Thara: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

The one-name verse gives Abraham visual prominence. The long narrowing movement from Adam
through Shem terminates here in the patriarch from whom Israel's specific story will unfold.



ABpaap
Abraham
name-item in bare genealogical register

Abraham: the patriarch through whom the
chapter narrows from universal humanity
toward Israel's story.

28 vlol d¢ APpaay loaak kai IopanA

Now the sons of Abraham; Isaac and Ishmael.

New patriarchal branch-point: Abraham’s sons

viol 8¢ APpaap

8¢ marks the transition from the ascent to Abraham to the distribution of Abraham's lines. Isaac and

Ishmael are named together before the text differentiates the collateral and covenantal branches.

f L4 \
L101
sons
Nom Masc Plur
head noun introducing a filial sub-list

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

O
now

postpositive connective marking transition or
resumption

§¢: mild connective; here it marks a fresh
sub-list or resumptive turn rather than
strong contrast.

\

Kol

and

coordinating conjunction joining sibling names

or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

IopanA
Ishmael

final coordinated descendant-name in filial
register

Ishmael: Abraham's firstborn, here given a
full collateral genealogy.

APpaay
Abraham

coordinated descendant-name in filial register

Abraham: the patriarch through whom the
chapter narrows from universal humanity
toward Israel's story.

Ioaak
Isaac
coordinated descendant-name in filial register

Isaac: the son of promise and the
covenantal line through Abraham.



29 abrtot 8¢ ai yevéoeic mpwtotdkov IopanA NaPatwd kai Kndap NapdenA Mapoav

And these are the generations of Ishmael the firstborn: Nabaioth, and Kedar, Nabdeel, and Mabsan,

Sub-heading: the generations of Ishmael | qOta 8¢ ol ngégglg

The phrase abtat 8¢ ai yevéoeig gives Ishmael's line a formal heading parallel to Genesis toledoth
notices. By beginning with the tpwtdtokog, the text acknowledges Ishmael's priority of birth even
while the larger biblical history will move through Isaac.

T \ [4 /4
autTal o€ at YEVECELQ
these now the generations
Nom Fem Plur postpositive connective marking transition or Nom Fem Plur Nom Fem Plur
demonstrative introducing a formal heading resumption article with yevéoeig head noun of the Ishmaelite heading
oUtog: demonstrative pronoun; cataphoric e m'ild connective.; i et gl Definite article from 0, ), t6 marking and yéveoig: generations / genealogical origins;
here, pointing forward to the genealogical sub-list or resumptive turn rather than specifying the following noun or name. a toledoth-style heading noun relaunching
heading that follows. strong contrast. the list formally.
7 \
TMPWTOTOKOV IopanA Nofatwd Kat
firstborn Ishmael Nabaioth and
Gen Masc Sing genitive dependent on yevéoeig and mpwrotdkov, first named descendant under the Ishmaelite coordinating conjunction joining sibling names
genitivemodifier of Iouamh identifying the line’s ancestor heading or clauses
rpwtéroxog: firstborn; marks Ishmael's Ishmael: Abraham's firstborn, here given a Nabaioth: a transliterated proper name kai: simple coordinator; in genealogical
e ooy et e o e full collateral genealogy. The heading preserved from the Genesis/Chronicles registers the repeated kai preserves the
covenant line from Isaac. formally relaunches the genealogy under genealogical traditions. additive, ledger-like rhythm of the source.

Ishmael.

~ = - ™ - ™

Kndap NaBdenA Mafoav

Kedar Nabdeel Mabsan
coordinated descendant-name under the coordinated descendant-name under the final descendant-name in this first Ishmaelite line
Ishmaelite headin, Ishmaelite headin .
e eading ng Mabsan: a transliterated proper name
Kedar: a transliterated proper name Nabdeel: a transliterated proper name preserved from the Genesis/Chronicles
preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles genealogical traditions.

genealogical traditions. genealogical traditions.



30 Moaoua Idovpa Macoh Xoddad Oatpav

Masma, Idouma, Masse, Chodad, Teman,

Continuation of Ishmael’s princely line Moopo

The name-list continues without verbs or predicates. The style underlines the point of the section:

Ishmael too becomes a substantial people-world, not a mere discarded sideline.

Maoua
Masma
name-item in bare genealogical register

Masma: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

=

Qaipov
Teman
name-item in bare genealogical register

Teman: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Idovua
Idouma
name-item in bare genealogical register

Idouma: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

31 Iettovp Nageg kai Kedua ovtof gioty viol IopanA

Jettour, Naphes, and Kedma; these are the sons of Ishmael.

Closure of Ishmael’s line IeTtoup

Maoon
Masse
name-item in bare genealogical register

Masse: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

The concluding demonstrative-summary o0tof ity viol IopanA closes the section with an explicit

formula of identification. The list is complete and self-contained before the Keturah material begins.

X0d0ad
Chodad

name-item in bare genealogical register

Chodad: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



[eTToULp
Jettour

continuing descendant-name in the Ishmaelite
register

Jettour: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Nageg
Naphes

continuing descendant-name in the Ishmaelite
register

Naphes: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

Kedua
Kedma
final descendant-name in the Ishmaelite register

Kedma: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

ovtol

these

Nom Masc Plur
demonstrative summary term

o0tog: demonstrative pronoun;
summarizes the just-listed names as the
completed Ishmaelite register.

"

P

giowv
are

Pres Act Indic 3 Plur

copular verb of summary-identification
— present of identification

elpi: be; identifies the preceding names as

the completed Ishmaelite line.

=

¢« \
L101
sons
Nom Masc Plur
predicate nominative in the identifying summary

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

)

P

TopanA
Ishmael

genitive dependent on vioi in the summary
formula

Ishmael: Abraham's firstborn, here given a
full collateral genealogy. The closing
formula seals the whole Ishmaelite sub-list.

372 kai viol Xettovpag TaAlakic APpaau kal €Tekev abT® TOV ZeuPpav Ie€av Madav Madiau Zofak Twe

Kal viol Ie€av Zafa kai Aaidav

And the sons of Keturah, Abraham's concubine: she bore to him Zembran, Jexan, Madan, Madiam,

Sobak, and Soe; and the sons of Jexan: Saba and Daidan.

true Abrahamic descendants.

New collateral branch: Keturah | kol viol XETTOLPOG

Keturah is identified as Abraham's taAAakn, and the line is introduced both by vioi and by the finite
verb €rekev. The mixed formula preserves the list's genealogical feel while stressing that these too are



”~ -

\

KA1l

and

€\
U101
sons

coordinating conjunction joining sibling names Nom Masc Plur

or clauses head noun introducing Keturah's collateral line

kai: simple coordinator; in genealogical

, vid¢: son; the standard genealogical
registers the repeated kaf preserves the

heading noun introducing descendants

additive, ledger-like rhythm of the source. under a named progenitor,

XeTTOLPOAG
Keturah

genitive dependent on viol, naming the mother of

the line

Keturah: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Keturah is named
from the maternal side in this collateral

™

P

AN QKRG

concubine

Gen Fem Sing

genitive in apposition to Xertovpog

naAAakh: concubine; identifies Keturah's
status in relation to Abraham in the
collateral genealogy.

genealogy.
f 1( \ 1 174 1[0 D
APpaay Kal ETEKEV avT®
Abraham and bore to him

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

genitive dependent on naAAakig, identifying
Abraham as possessor

Abraham: the patriarch through whom the kai: simple coordinator; in genealogical

chapter narrows from universal humanity registers the repeated kai preserves the
toward Israel's story. Abraham is named

here to locate Keturah's branch within his

additive, ledger-like rhythm of the source.

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of birth notice for Keturah
— constative aorist (birth notice)

tiktw: bear / give birth; used from the
maternal side where yevvdw had

Dat Masc Sing
indirect object with &rekev
a0téG: third-person pronoun; refers to

Abraham as the father to whom Keturah
bore sons.

wider fatherhood. represented paternal descent.
OV ZeuPpav le€av Madav
the Zembran Jexan Madan

Acc Masc Sing first direct-object name under érekev

article with the first object-name Zeufporv Zembran: a transliterated proper name

Definite article from 6, f}, t6 marking and preserved from the Genesis/Chronicles

specifying the following noun or name. genealogical traditions.

coordinated direct-object name under &rekev

Jexan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

coordinated direct-object name under érexev

Madan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

ToPakx
Sobak

coordinated direct-object name under érekev

Madtay
Madiam
coordinated direct-object name under érekev

Madiam: a transliterated proper name Sobak: a transliterated proper name

preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles

genealogical traditions. genealogical traditions.

2WE
Soe
final direct-object name under &rekev

Soe: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

Kol

and

coordinating conjunction joining sibling names

or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.



f ¢« \
(V) 00]
sons
Nom Masc Plur
nested head noun introducing the sons of Jexan

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

=

Aodav
Daidan
final descendant-name in Jexan's sub-list

Daidan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Ie€av
Jexan

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor of the nested line

Jexan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Tafa
Saba
first descendant-name in Jexan's sub-list

Saba: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

33 kai viol Madiou Faiga kai Ogep kai Evwy kal APida kai EASaa dvteg ovtot vioi Xettovpag

And the sons of Madiam: Gaipha, and Opher, and Enoch, and Abida, and Eldaa; all these are the sons
of Keturah.

Continuation and closure of Keturah’s line | kgl viol Mo(&o(p

The Keturah section narrows to Midian and then closes with Tdvteg oUtot viol Xetrovpag. The
summarizing formula parallels the Ishmael close and keeps Abraham's collateral branches balanced
before the return to Isaac.

\

Kol viol Madtap T'mpa
and sons Madiam Gaipha

genitive dependent on vioi, naming the first descendant-name in the Madiam line

progenitor of the sub-list

coordinating conjunction joining sibling names Nom Masc Plur

or clauses

head noun introducing the sons of Madiam Gaipha: a transliterated proper name

Madiam: a transliterated proper name preserved from the Genesis/Chronicles
preserved from the Genesis/Chronicles

genealogical traditions.

katl: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

vid¢: son; the standard genealogical

heading noun introducing descendants genealogical traditions.

under a named progenitor.



\

KA1l
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

Ogpep
Opher
coordinated descendant-name in the Madiam line

Opher: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

Evwy
Enoch
coordinated descendant-name in the Madiam line

Enoch: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

Kol
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

APrda
Abida
coordinated descendant-name in the Madiam line

Abida: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\
Kol
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

EAQaa
Eldaa
final descendant-name in the Madiam line

Eldaa: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

TMAVTEG
all
Nom Masc Plur

summative modifier of obrot

ndg: all; gathers the full Keturah-line into a

closing summary statement.

34

ouTol
these

Nom Masc Plur

demonstrative predicate term in the closing
summary

o0tog: demonstrative pronoun; used either
to introduce the Edomite kings or to
summarize a completed list.

And Abraham begot Isaac; and the sons of Isaac: Esau and Jacob.

shape the rest of the chapter.

Return to Isaac and bridge to Jacob/Esau

Kal éyévvnoev APpaay

i ¢« \
U101
sons
Nom Masc Plur
predicate nominative in the closing summary

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

Kal éyévvnoev ABpaap tov Ioaak Kat viol Ioaak Hoav kat lakwf

The genealogy deliberately circles back: Abraham begat Isaac, and Isaac's sons are Esau and Jacob. This

verse functions as a hinge from Abraham's wider fatherhood to the fraternal line whose tensions

XeTTOLPOAG
Keturah

genitive dependent on viol in the closing
summary

Keturah: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. The closing
formula gathers the whole collateral
branch back under Keturah.



\

KA1
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

EYEVVNOEV
begot
Aor Act Indic 3 Sing

main verb returning from collateral lines to
Abraham’s covenantal branch

— constative aorist (genealogical begetting
notice)

ABpaay OV
Abraham the

subject of éyévvnaoev Acc Masc Sing

Abraham: the patriarch through whom the article with the direct object Iooak

chapter narrows from universal humanity

Definite article from 6, 1}, té marking and
toward Israel's story. The genealogy circles

specifying the following noun or name.
back from Ishmael and Keturah to the Isaac

line.
yevvaw: beget; the standard verb that
turns a bare list into an explicit descent
statement.
\ [ 4 \
looak Kol viotl Ioaak
Isaac and sons Isaac

direct object of éyévvnoev

Isaac: the son of promise and the
covenantal line through Abraham.

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
katl: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated xai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Nom Masc Plur

head noun introducing Isaac’s sons

vidg: son; the standard genealogical ez s i ol pusoise il ias

heading noun introducing descendants e

under a named progenitor.

Hoav
Esau
first coordinated son-name under Isaac

Esau: Esau, ancestor of Edom and focal
figure of the chapter's closing dossiers.

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

Toakwf
Jacob
second coordinated son-name under Isaac

Jacob: Jacob, the covenant heir whose line

will govern the rest of Chronicles.



35 wviol Hoav EApag kal PayounA kai IeovA kai IeyAoy kat Kope

The sons of Esau: Eliphaz, and Ragouel, and Jeoul, and Jeglom, and Kore.

Opening of the Esau/Edom dossier

viol Hoow

The Esau section begins with his sons, not Jacob's line. Chronicles is not forgetting Israel; it is situating

Israel among its nearest kin-rivals, especially Edom, whose political maturity will be highlighted next.

viol

sons

Nom Masc Plur

head noun introducing a filial sub-list

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

Hooav
Esau

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Esau: Esau, ancestor of Edom and focal
figure of the chapter's closing dossiers.
Here in the genitive after vioi to mark the
ancestor whose descendants are listed.

EAlpag
Eliphaz
coordinated descendant-name in filial register

Eliphaz: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

KA1
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

PayounA
Ragouel
coordinated descendant-name in filial register

Ragouel: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\
Kl
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

IeovA
Jeoul
coordinated descendant-name in filial register

Jeoul: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

leyAou
Jeglom
coordinated descendant-name in filial register

Jeglom: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kal
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

Kope
Kore

final coordinated descendant-name in filial
register

Kore: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

KOl

and

coordinating conjunction joining sibling names

or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.



36 vlot EAlpag Oatpay Kat Quap Tweap kat Fowbay kal Kevel kal tfi¢ Oapva AUaAnk
The sons of Eliphaz: Teman, and Omar, Sophar, and Gothom, and Kenez, and by Timna, Amalek.

Sub-branch: Eliphaz and Amalek | pioi E)\l(po(q

Eliphaz's descendants are listed first. The final notice kal tfjg @auva AuaAnk is especially pointed,
since Amalek emerges from the Esau line and will later stand as one of Israel's emblematic enemies.

vioi EAigpag

sons Eliphaz

Oaipov
Teman

genitive dependent on vioi, naming the first coordinated descendant-name in the Eliphaz
progenitor line

Nom Masc Plur

head noun introducing the sons of Eliphaz

Eliphaz: a transliterated proper name Teman: a transliterated proper name

vidg: son; the standard genealogical
T e R preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles
under a named progenitor. genealogical traditions. genealogical traditions.

\

Kl

and

coordinating conjunction joining sibling names

or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

Quap Tweap Kal
Omar Sophar and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

coordinated descendant-name in the Eliphaz line coordinated descendant-name in the Eliphaz line

Omar: a transliterated proper name Sophar: a transliterated proper name

preserved from the Genesis/Chronicles kai: simple coordinator; in genealogical

preserved from the Genesis/Chronicles

genealogical traditions. genealogical traditions. registers the repeated kaf preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

TowBap
Gothom

coordinated descendant-name in the Eliphaz line

Gothom: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kol Kevel Kol
and Kenez and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

coordinating conjunction joining sibling names coordinated descendant-name in the Eliphaz line

or clauses .
Kenez: a transliterated proper name
Kkai: simple coordinator; in genealogical

katl: simple coordinator; in genealogical preserved from the Genesis/Chronicles

registers the repeated kai preserves the genealogical traditions. registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source. additive, ledger-like rhythm of the source.

me
the
Gen Fem Sing

article with Oauve

Definite article from 6, 1}, té marking and
specifying the following noun or name.



Oauva
Timna

genitive with an implied maternal relation
introducing Amalek through Timna

Timna: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. The compressed
genitive construction preserves the terse
genealogical style while signaling Timna's
role in the Amalek notice.

ApaAnk
Amalek

final descendant-name attached through the
Timna notice

Amalek: Amalek, fixed here within the
Esau/Edom line and significant for later
Israelite conflict. Amalek receives special
later significance in Israel's story.

Kat viol PayounA Nayed Zape Toue kai Mole

And the sons of Ragouel: Nacheth, Zare, Some, and Moze.

Sub-branch: Reuel | kol LIOL POKYOU}’])\

A parallel sub-list under Reuel balances the Esau genealogy. The repeated formula keeps the structure

transparent: son-line, then grandson-line, then the expansion into Seir.

\

Kol
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

€\
U101
sons

Nom Masc Plur

resumptive head noun introducing a nested filial
sub-list

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

PayounA
Ragouel

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Ragouel: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here in the
genitive after vioi to mark the ancestor
whose descendants are listed.

Norxeb
Nacheth
coordinated descendant-name in filial register

Nacheth: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



Zape
Zare
coordinated descendant-name in filial register

Zare: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

20uE
Some
coordinated descendant-name in filial register

Some: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kal
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

38 vlol Znip Awtav ZwPal Zefeywv Ava Anowv Qoap Aaicwv

The sons of Seir: Lotan, Sobal, Sebegon, Ana, Deson, Osar, and Daison.

Territorial widening: the Horites of Seir

viol Znip

The genealogy shifts from Esau's direct descendants to the older inhabitants of Seir. This move shows

that Edom is not only a family tree but a territorial-political world with preexisting local structures.

Mo(e
Moze

final coordinated descendant-name in filial
register

Moze: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

f [ 4 \
U101
sons
Nom Masc Plur
head noun introducing a filial sub-list

vi6¢: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

Znip
Seir

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Seir: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here in the
genitive after viol to mark the ancestor
whose descendants are listed.

Awtav
Lotan
coordinated descendant-name in filial register

Lotan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

™

P

TwPaA
Sobal
coordinated descendant-name in filial register

Sobal: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Tefeywv
Sebegon
coordinated descendant-name in filial register

Sebegon: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Ava
Ana
coordinated descendant-name in filial register

Ana: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Anowv
Deson
coordinated descendant-name in filial register

Deson: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Qoap
Osar
coordinated descendant-name in filial register

Osar: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



Aatowv
Daison

final coordinated descendant-name in filial
register

Daison: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

39 kol viol Awtav Xoppt kKal Atpav kol AtAad kai Napva

And the sons of Lotan: Chorri, and Aiman, and Ailath, and Namna.

Continuation within the Seir/Horite material

\ [ \
Kal viol Awtav

The Horite register now proceeds branch by branch. The style remains additive and administrative,

fitting the chapter's concern to catalogue the land-world surrounding Esau/Edom.

\

KA1l
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

€\
vlol
sons

Nom Masc Plur

resumptive head noun introducing a nested filial
sub-list

vidg: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants
under a named progenitor.

=

Awtav
Lotan

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Lotan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here in the
genitive after vioi to mark the ancestor
whose descendants are listed.

Xoppt
Horri
coordinated descendant-name in filial register

Horri: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

Kol
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

Awuav
Aiman
coordinated descendant-name in filial register

Aiman: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\
Kol
and
coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

™

At\ab
Ailath
coordinated descendant-name in filial register

Ailath: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



\

Kol Nauva

and Namna

coordinating conjunction joining sibling names final coordinated descendant-name in filial

or clauses register
kai: simple coordinator; in genealogical Namna: a transliterated proper name
registers the repeated kaf preserves the preserved from the Genesis/Chronicles
additive, ledger-like rhythm of the source. genealogical traditions.

40 viol ZwfaA TwAapy Mavayxad TaipnA Zwf kai Qvay viol d¢ ZePeywv Ata kKal Ava

The sons of Sobal: Golam, Manachath, Gaibel, Sob, and Onam; and the sons of Sebegon: Aia and Ana.

Continuation within the Seir/Horite material = piol Zwﬁa?x

Another Horite sub-branch follows, with the secondary notice about the sons of Sebegon. The

genealogy stacks kin-groups to create a layered social map rather than a single linear ancestry.

”~ ™ ™

viol TwpaA TwAau

sons Sobal Golam
Nom Masc Plur genitive dependent on vioi, naming the coordinated descendant-name in filial register
head noun introducing a filial sub-list progenitor Golam: a transliterated proper name
vibc: son; the standard genealogical Sobal: a transliterated proper name preserved from the Genesis/Chronicles
preserved from the Genesis/Chronicles genealogical traditions.

heading noun introducing descendants

under a named progenitor. genealogical traditions. Here in the

genitive after viol to mark the ancestor
whose descendants are listed.

™

P

Mavayad
Manachath
coordinated descendant-name in filial register

Manachath: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

~ = - ™ -

TainA Twp Kal

Gaibel Sob and
coordinated descendant-name in filial register coordinated descendant-name in filial register coordinating conjunction joining sibling names
1
Gaibel: a transliterated proper name Sob: a transliterated proper name oreauses
preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles Kkai: simple coordinator; in genealogical
genealogical traditions. genealogical traditions. registers the repeated kaf preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

Qvou
Onam

final name-item in the current list before a nested
filial heading begins
Onam: a transliterated proper name

preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



”~ "

viol o¢ TePeywv

sons now Sebegon

Nom Masc Plur postpositive connective marking transition or coordinated descendant-name in filial register

resumptive head noun introducing a nested filial resumption Sebegon: a transliterated proper name

sub-list 8¢: mild connective; here it marks a fresh preserved from the Genesis/Chronicles
sub-list or resumptive turn rather than genealogical traditions.

vi4¢G: son; the standard genealogical

heading noun introducing descendants strong contrast.

under a named progenitor.

\
Kol Ava
and Ana
coordinating conjunction joining sibling names final coordinated descendant-name in filial
or clauses register
katl: simple coordinator; in genealogical Ana: a transliterated proper name
registers the repeated kai preserves the preserved from the Genesis/Chronicles
additive, ledger-like rhythm of the source. genealogical traditions.

471 vlol Ava Aaiowv viol 6€ Anowv Epepwv kat Eoefav kat IleBpav kai Xappav

The sons of Ana: Daison; and the sons of Deson: Emeron, and Eseban, and Jethran, and Charran.

Continuation within the Seir/Horite material | piol Ava

The branching continues through Anah, Dishon, and their sons. These internal subdivisions underline
that Edom's background is richly articulated long before the kings appear.

Awx
Aia
coordinated descendant-name in filial register

Aia: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



”~ ™ ™ R

viol Ava Ao1owv vioi

sons Ana Daison sons

Nom Masc Plur genitive dependent on vioi, naming the final name-item in the current list before a nested Nom Masc Plur

head noun introducing a filial sub-list progenitor filiatheading begins resumptive head noun introducing a nested filial
vié: son; the standard genealogical Ana: a transliterated proper name Daison: a transliterated proper name sub-list
heading noun introducing descendants preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles vic: son; the standard genealogical

genealogical traditions. Here in the genealogical traditions. heading noun introducing descendants

under a named progenitor. - -
genitive after viol to mark the ancestor

under a named progenitor.
whose descendants are listed.

\ \
68 AY]G(A)V E}lgp()\)\/ KOl
now Deson Emeron and
postpositive connective marking transition or coordinated descendant-name in filial register coordinated descendant-name in filial register coordinating conjunction joining sibling names
ti 1
resumption Deson: a transliterated proper name Emeron: a transliterated proper name orauses
8¢: mild connective; here it marks a fresh preserved from the Genesis/Chronicles preserved from the Genesis/Chronicles kai: simple coordinator; in genealogical
sub-list or resumptive turn rather than genealogical traditions. genealogical traditions. registers the repeated kai preserves the
strong contrast. additive, ledger-like rhythm of the source.
\ \
Eoefav KOl IeBpav KOl
Eseban and Jethran and
coordinated descendant-name in filial register coordinating conjunction joining sibling names coordinated descendant-name in filial register coordinating conjunction joining sibling names
| |
Eseban: a transliterated proper name orauses Jethran: a transliterated proper name orauses
preserved from the Genesis/Chronicles kai: simple coordinator; in genealogical preserved from the Genesis/Chronicles Kkai: simple coordinator; in genealogical
genealogical traditions. registers the repeated kaf preserves the genealogical traditions. registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source. additive, ledger-like rhythm of the source.

Xappav
Charran

final coordinated descendant-name in filial
register

Charran: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



47 xalviol Qoap Badaav katl Zovkav Kal lwkav viotl Aatowv Q¢ kal Appav

And the sons of Osar: Balaan, and Zoukan, and Jokan; the sons of Daison: Os and Arran.

Closure of the Seir/Horite material | kql viO1 Qooap

The final Seirite sub-list brings the territorial register to completion. The chapter has now moved from
Esau's household outward into the broader web of Edomite-Horite organization.

- N - -
U101

sons

\

KOl

and

Qoap
Osar

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

coordinating conjunction joining sibling names Nom Masc Plur
or clauses resumptive head noun introducing a nested filial

Kkai: simple coordinator; in genealogical sub-list Osar: a transliterated proper name

registers the repeated kai preserves the vié: son; the standard genealogical preserved from the Genesis/Chronicles
additive, ledger-like rhythm of the source. heading noun introducing descendants genealogical traditions. Here in the

under a named progenitor genitive after vioi to mark the ancestor

whose descendants are listed.

™

=

BaAaav
Balaan
coordinated descendant-name in filial register

Balaan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

”~ ™ -

ZOUKOV

Zoukan

Kol

and

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses

coordinating conjunction joining sibling names coordinated descendant-name in filial register

or clauses .
Zoukan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles kai: simple coordinator; in genealogical

genealogical traditions.

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the registers the repeated kaf preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

additive, ledger-like rhythm of the source.

Iwkav
Jokan

final name-item in the current list before a nested
filial heading begins
Jokan: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



=

¢« \
U101
sons

Nom Masc Plur

resumptive head noun introducing a nested filial
sub-list

vi4¢G: son; the standard genealogical
heading noun introducing descendants

under a named progenitor.

=

Appav
Arran

final coordinated descendant-name in filial
register

Arran: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Aoiowv
Daison

genitive dependent on vioi, naming the
progenitor

Daison: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions. Here in the
genitive after viol to mark the ancestor
whose descendants are listed.

Os
coordinated descendant-name in filial register

Os: a transliterated proper name preserved
from the Genesis/Chronicles genealogical
traditions.

43 kal oUtotl ol factAeig avT@V Balak viog Bewp kal dvopa tf] moAel avtod AsvvaPa

And these were their kings: Balak son of Beor, and the name of his city was Dennaba.

narrative world of Chronicles.

Political heading: the kings of Edom | kol 0UTO1L Ol ﬁ(XGl)\ETQ

The register becomes explicitly political. oUtot oi faciAeig announces a royal dossier, parallel to
Genesis 36, and signals that Edom possessed kingship before Israel's own monarchy enters the

Kol
and

coordinating conjunction joining sibling names
or clauses
kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.



\

KA1l
and

conjunction introducing the Edomite royal
dossier

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

ouTol
these

Nom Masc Plur

demonstrative heading term for the royal list

o0tog: demonstrative pronoun; used either

to introduce the Edomite kings or to
summarize a completed list.

L4
(0]}
the
Nom Masc Plur
article with faci)eig

Definite article from 0, 1}, t6 marking and
specifying the following noun or name.

)

P

BaoiAeig

kings

Nom Masc Plur

head noun in royal heading

BactAevg: kings; introduces the Edomite
royal dossier as a political register rather
than a family list.

avtT®dv
their
Gen Masc Plur

possessive genitive with fagiAeis

BaAak
Balak

first named king in the Edomite dossier

Balak: the first named king in the Edomite

i «\
v10G
son

Nom Masc Sing

appositional filial identifier

Bewp
Beor

genitive dependent on vidg, naming Beld's father

Beor: a transliterated proper name

avtdg: third-person pronoun; refers to the royal list. vidg: son; marks paternal descent in the preserved from the Genesis/Chronicles
Edomites whose kings are now being listed. royal or genealogical notices. genealogical traditions.
\ v ~ 7
Kol ovoua 41 TOAEL
and the name the city
coordinating conjunction joining sibling names Nom/Acc Neut Sing Dat Fem Sing Dat Fem Sing
or clauses head noun in the city-naming formula article with né)et dative complement in naming formula

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

Svoua: name; in the stock notice about a
ruler's city it introduces the attached
place-name.

avTol

his

Gen Masc Sing

possessive genitive with mé)et

a0té¢: third-person pronoun; in these
notices it regularly marks possession of a
city or relation in the succession formula.

Aevvafa
Dennaba

predicate name completing the city-naming
formula

Dennaba: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Definite article from 6, 1}, T6 marking and
specifying the following noun or name.

néAig: city; the dative follows 8voua in the
stock formula naming a ruler's city.



44 kal anéBavev Balak kal élacilevoev dvt' adtod lwPap viog Zapa €k Boooppag

And Balak died, and Jobab son of Zara from Bosorra reigned in his place.

Succession formula: Jobab after Bela

kol améBavev Bahok

The recurring succession pattern begins: the death of one ruler and the enthronement of the next vt

avto0. The formula gives the section annalistic rhythm, like a compressed royal archive.

\

Kol
and
conjunction opening the next succession notice

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

anéBavev

died

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of royal death notice

— constative aorist (death notice)

anobviokw: die; formulaic opening of the
Edomite succession notices.

=

BaAak
Balak
name-item in the succession notice

Balak: the first named king in the Edomite
royal list.

\

KA1
and

coordinating conjunction linking the death notice
to the accession notice

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

¢pacilevoev
reigned

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of succession notice
— ingressive aorist (came to reign)

BaciAevw: reign as king; in the succession

formula it marks accession to royal power.

20,0
avtT
in place of
preposition in succession formula

&vti + genitive: in place of / instead of;
formulaically marks the replacement of
one ruler by another.

avTod

him

Gen Masc Sing

genitive object of avti in the succession formula

avtég: third-person pronoun; in these
notices it regularly marks possession of a
city or relation in the succession formula.

VIwBaB

Jobab

name-item in the succession notice

Jobab: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

=

€\
U10¢
son
Nom Masc Sing
appositional filial identifier

v16G: son; marks paternal descent in the
royal or genealogical notices.

Zapa
Zara
genitive dependent on vidg, naming the father

Zara: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

b

€K

from

preposition marking place of origin

£k: from / out of; here introduces the city
or land from which a ruler comes.

Boooppag
Bosorra
place-name governed by éx, marking origin

Bosorra: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



45 kal anédavev lwPaP kai épaciAevoev avt' adTod Acou €k TG Y§ Oatuavwy

And Jobab died, and Asom from the land of the Temanites reigned in his place.

Succession formula continues

Kol anébavev lwPaf

A second royal succession follows immediately, reinforcing the stability and continuity of Edomite

political order as represented by the list.

\
Kol
and
conjunction opening the next succession notice

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

R

anedavev

died

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of royal death notice

— constative aorist (death notice)

anobviokw: die; formulaic opening of the

Edomite succession notices.

TwPaf
Jobab

name-item in the succession notice

Jobab: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

KA1
and

coordinating conjunction linking the death notice
to the accession notice

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

¢pacilevoev
reigned

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of succession notice
— ingressive aorist (came to reign)

BaciAevw: reign as king; in the succession

formula it marks accession to royal power.

20,0
avtT
in place of
preposition in succession formula

&vti + genitive: in place of / instead of;
formulaically marks the replacement of
one ruler by another.

avTod

him

Gen Masc Sing

genitive object of avti in the succession formula

avtég: third-person pronoun; in these
notices it regularly marks possession of a
city or relation in the succession formula.

Acop
Asom
name-item in the succession notice

Asom: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

b

€K

from

preposition marking place of origin

£k: from / out of; here introduces the city
or land from which a ruler comes.

tiig

the

Gen Fem Sing

article with dependent genitive noun

Definite article from 0, 1}, té marking and
specifying the following noun or name.

Yilg
the land

Gen Fem Sing

head noun in the place-of-origin phrase

yii: earth / land; here the inhabited earth
as the stage of Nimrod's fame.

Oaipavwyv
Temanites
ethnic/place-name dependent on yfig

Temanites: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



46 xaldanébavev Acou kai €facidevoey avt' avtod Adad viog Bapad 6 matdag Madiay év @ mediw Mwaf

Kat Ovoua tfj moAel avtod I'eBOaiy

And Asom died, and Adad son of Barad, who struck Madiam in the plain of Moab, reigned in his
place; and the name of his city was Geththaim.

Succession formula with exploit note on Hadad | ki dréBavev Aocop

The pattern briefly expands with a characterizing aside: Hadad is identified as the one who struck
Midian in the plain of Moab. As with Nimrod earlier, the list momentarily opens into remembered

deed, not just name.

~ - ™

Kal anéBavev Acou
and died Asom
conjunction opening the next succession notice Aor Act Indic 3 Sing subject of the death notice
kai: simple coordinator; in genealogical main verb of royal death notice Asom: a transliterated proper name

registers the repeated kaf preserves the - e AR e T preserved from the Genesis/Chronicles

additive, ledger-like rhythm of the source. genealogical traditions.
anobvriokw: die; formulaic opening of the

Edomite succession notices.

Kol
and

coordinating conjunction linking death to
accession

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

éBacilevoev avt' avToD

reigned in place of him

Aor Act Indic 3 Sing preposition in succession formula Gen Masc Sing

main verb of succession notice &vti + genitive: in place of / instead of; genitive object of avti in the succession formula

formulaically marks the replacement of adtée: third-person pronoun; in these

one ruler by another. notices it regularly marks possession of a
city or relation in the succession formula.

— ingressive aorist (came to reign)

BaociAevw: reign as king; in the succession
formula it marks accession to royal power.

Adad
Adad
new royal subject in the accession notice

Adad: a recurrent Edomite royal name in
the closing succession notices.



=

€\
U10¢
son
Nom Masc Sing
appositional filial identifier

v16G: son; marks paternal descent in the
royal or genealogical notices.

Bapad
Barad

genitive dependent on viog, naming Adad's father

Barad: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

the
Nom Masc Sing
article with participle or vidg

Definite article from 0, 1}, t6 marking and
specifying the following noun or name.

)

P

Ié
nata&og
having struck

Aor Act Part Nom Masc Sing

circumstantial participle further identifying
Adad

natdoow: strike / smite; the aorist
participle appends a remembered exploit
to Adad's name.

Madtay
Madiam
direct object of mardéog

Madiam: a transliterated proper name

gV
in

preposition governing mediw

év + dative: in; locates Adad's victory in the

"
the

Dat Neut Sing

article with medic

nediw
plain
Dat Neut Sing

object of év

preservefl from tl’.1e' Genesi‘s/. Chronicles plain of Moab. Definite article from 6, 1}, T6 marking and nediov: plain / open field; here the locale of
genealogical traditions. Midian appears specifying the following noun or name. Adad's victory over Midian.
here not as Abrahamic collateral line but as
the people defeated by Adad.
\ v ~
Mwaf Kat ovou«x T
Moab and the name the
genitive dependent on niedicw, specifying the plain coordinating conjunction introducing the city- Nom Neut Sing Dat Fem Sing

of Moab

Moab: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

naming formula

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

subject noun in the city-naming formula

Gvoua: name; in the stock notice about a
ruler's city it introduces the attached
place-name.

noAel

city

Dat Fem Sing

dative complement in naming formula

néMig: city; the dative follows voua in the
stock formula naming a ruler's city.

avTol

his

Gen Masc Sing

possessive genitive with mé)et

avtdg: third-person pronoun; in these
notices it regularly marks possession of a
city or relation in the succession formula.

Te00oy
Geththaim
predicate city-name completing the formula

Geththaim: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

article with méAel

Definite article from 6, 1}, t6 marking and
specifying the following noun or name.



47 kal anébavev Adad kal épacilevoev dvt' abTol Tapaa €K MAGEKKAG

And Adad died, and Samaa from Masekka reigned in his place.

Succession formula continues kol déQavev ASad

The royal notices resume their minimalist pattern. Named cities continue to anchor the kings in
specific territorial centers, making the list both dynastic and geographic.

~ Y )

\

Kol anédavev Adad
and died Adad

conjunction opening the next succession notice Aor Act Indic 3 Sing name-item in the succession notice

Kkai: simple coordinator; in genealogical main verb of royal death notice Adad: a recurrent Edomite royal name in

registers the repeated kaf preserves the the closing succession notices.

— constative aorist (death notice)
additive, ledger-like rhythm of the source.

anobviokw: die; formulaic opening of the
Edomite succession notices.

\

KA1
and

coordinating conjunction linking the death notice
to the accession notice

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

pl /4 b ] k) ~
éBaciAevoev avt avtod

reigned in place of him

Aor Act Indic 3 Sing preposition in succession formula Gen Masc Sing

main verb of succession notice &vti + genitive: in place of / instead of; genitive object of avti in the succession formula

formulaically marks the replacement of

— ingressive aorist (came to reign) avtdg: third-person pronoun; in these

, " N . one ruler by another. notices it regularly marks possession of a
BaciAevw: reign as king; in the succession ) e "
city or relation in the succession formula.

formula it marks accession to royal power.

b
€K MaocekKkag
from Masekka
preposition marking place of origin place-name governed by éx, marking origin

Masekka: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles

£k: from / out of; here introduces the city
or land from which a ruler comes.

genealogical traditions.

Zopoor
Samaa
name-item in the succession notice

Samaa: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



48 kol anébavev Tapaax kal paciAevoev avt' adTod TaovA €k PowPwb Tiig mapa motaudv

And Samaa died, and Saul from Rooboth by the river reigned in his place.

Succession formula continues

D 7
Kal gméBavev Tapoa

The same annalistic rhythm persists. The cumulative effect is to portray Edom as an ordered polity

with serial rulership and recognized centers of power.

\

Kol
and
conjunction opening the next succession notice

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

R

anedavev

died

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of royal death notice

— constative aorist (death notice)

anobviokw: die; formulaic opening of the

Edomite succession notices.

Zouao
Samaa
name-item in the succession notice

Samaa: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

KA1
and

coordinating conjunction linking the death notice
to the accession notice

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

¢pacilevoev
reigned

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of succession notice
— ingressive aorist (came to reign)

BaciAevw: reign as king; in the succession

formula it marks accession to royal power.

20,0
avtT
in place of
preposition in succession formula

&vti + genitive: in place of / instead of;
formulaically marks the replacement of
one ruler by another.

avTod

him

Gen Masc Sing

genitive object of avti in the succession formula

avtég: third-person pronoun; in these
notices it regularly marks possession of a
city or relation in the succession formula.

ToOVA
Saul
name-item in the succession notice

Saul: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

b

€K

from

preposition marking place of origin

£k: from / out of; here introduces the city
or land from which a ruler comes.

S

PowPwb
Rooboth
place-name governed by éx, marking origin

Rooboth: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Tiig

the

Gen Fem Sing

article with dependent genitive noun

Definite article from 0, 1}, t6 marking and
specifying the following noun or name.

)

P

\
Topa
by
preposition with Totaudv

napd + accusative: by / along; locates
Rooboth with reference to the river.



TOTAUOV
the river

Acc Masc Sing
object of mapar

notapdg: river; part of the geographical
qualifier attached to Rooboth.

49 xal anéBavev Taovl kal épaciAevoey dvt' avtod BaAaevvwy viog Axofwp

And Saul died, and Balaennon son of Achobor reigned in his place.

Succession formula continues kol dTéOavev TaovA

Yet another succession notice drives the list forward. The formulaic repetition mirrors the Chronicler's

broader archival style in this opening chapter.

~ - -

\ bJ 7
Kol anelavev
and died

conjunction opening the next succession notice Aor Act Indic 3 Sing

Kkai: simple coordinator; in genealogical main verb of royal death notice

registers the repeated kai preserves the o e An R (e Ty
additive, ledger-like rhythm of the source.
anoBviiokw: die; formulaic opening of the

Edomite succession notices.

TaovA Kal
Saul and

coordinating conjunction linking the death notice
to the accession notice

name-item in the succession notice

Saul: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles kai: simple coordinator; in genealogical
genealogical traditions. registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

£pacilevoev avt'

reigned in place of

Aor Act Indic 3 Sing preposition in succession formula

main verb of succession notice dvti + genitive: in place of / instead of;

—» ingressive aorist (came to reign) formulaically marks the replacement of

one ruler by another.
BaciAevw: reign as king; in the succession

formula it marks accession to royal power.

avTol BaAaevvwv
him Balaennon

Gen Masc Sing name-item in the succession notice

genitive object of avti in the succession formula Balaennon: a transliterated proper name

avtéc: third-person pronoun; in these preserved from the Genesis/Chronicles

notices it regularly marks possession of a genealogical traditions.

city or relation in the succession formula.



€\
U10G
son
Nom Masc Sing
appositional filial identifier

v16G: son; marks paternal descent in the
royal or genealogical notices.

a0ToD doywp

And Balaennon son of Achobor died, and Adad son of Barad reigned in his place; and the name of his

city was Phogor.

Final king before the chief-list transition

"

P

AxoPwp
Achobor
genitive dependent on vidg, naming the father

Achobor: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

kol améBavev Balaevvwy

The last royal succession in the chapter prepares for the closing shift from kings to chiefs. The

recurrence of the Hadad name underlines how names and titles can recur within the Edomite dossier

without implying a single individual.

50 ol dréBavev Bahaevvwy viog Axofwp kat éRaciAevoev avt' avtod Adad vidog Bapad kail dvoua Tf] moAel

Kol
and

conjunction opening the final royal succession
notice

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

anedavev

died

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of royal death notice

— constative aorist (death notice)

anobvriokw: die; formulaic opening of the
Edomite succession notices.

BaAagvvwv
Balaennon
subject of the death notice

Balaennon: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

V10¢

son

Nom Masc Sing
appositional filial identifier

vidg: son; marks paternal descent in the

royal or genealogical notices.
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AxoPwp
Achobor

genitive dependent on viog, naming Balaennon's
father

Achobor: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Kol
and

coordinating conjunction linking death to
accession

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

£pacilevoev
reigned

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of succession notice

— ingressive aorist (came to reign)

BaciAebw: reign as king; in the succession
formula it marks accession to royal power.

2 1

avtT

in place of

preposition in succession formula

&vti + genitive: in place of / instead of;
formulaically marks the replacement of
one ruler by another.

=

avTov

him

Gen Masc Sing

genitive object of avti in the succession formula

a0tdg: third-person pronoun; in these
notices it regularly marks possession of a
city or relation in the succession formula.

™

Adad
Adad
new royal subject in the accession notice

Adad: a recurrent Edomite royal name in
the closing succession notices.

010G

son

Nom Masc Sing
appositional filial identifier

vi6G: son; marks paternal descent in the
royal or genealogical notices.

Bapad
Barad
genitive dependent on viog, naming Adad's father

Barad: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

\

Kol
and

coordinating conjunction introducing the city-
naming formula

Kkai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

dvoua
the name

Nom Neut Sing
subject noun in the city-naming formula
&vopa: name; in the stock notice about a

ruler's city it introduces the attached
place-name.

=

avToD

his

Gen Masc Sing

possessive genitive with oAeL

a0té¢: third-person pronoun; in these
notices it regularly marks possession of a
city or relation in the succession formula.

doywp
Phogor
predicate city-name completing the formula

Phogor: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

Th
the

Dat Fem Sing

article with moAer

Definite article from 6, 1}, t6 marking and
specifying the following noun or name.

TOAEL

city

Dat Fem Sing

dative complement in naming formula

néAg: city; the dative follows 6voua in the
stock formula naming a ruler's city.



51 xoi dnébavev Adad kai foav fyeudves ESwu fyeuwv Oauava fyepuwv Twla fyeumv Iebet

And Adad died, and there were chiefs of Edom: chief Thamana, chief Gola, chief Jetheth,

Transition from kings to chiefs

kol améBavev Adad

With the death of the last named king the chapter changes register again: fjoav 1yeuévec ESwy.

Kingship yields to a territorial list of chiefs, broadening the political map from dynastic succession to

clan leadership.

\

KA1l

and

conjunction opening the transition from kings to

chiefs

kai: simple coordinator; in genealogical
registers the repeated kaf preserves the
additive, ledger-like rhythm of the source.

™

P

anédavev

died

Aor Act Indic 3 Sing

main verb of royal death notice

— constative aorist (death notice)

anobvriokw: die; formulaic opening of the
Edomite succession notices.

ASGS

\
Kl
Adad and
subject of the final death notice in the royal coordinating conjunction introducing the chief-
sequence list

Adad: a recurrent Edomite royal name in kai: simple coordinator; in genealogical

the closing succession notices. registers the repeated kai preserves the

additive, ledger-like rhythm of the source.

noav

there were

Imperf Act Indic 3 Plur

main verb introducing the list of chiefs
— imperfect of list-existence

eiui: be; here existential, opening the final
register of Edomite chiefs.

™

P

fyeudveg
chiefs
Nom Masc Plur

predicate nominative introducing the chief-list

Nyepwv: chief / clan-leader / ruler; renders
the political-administrative leadership
structure of Edom at the chapter's close.

- - - -

Edwu

Edom

NYEUWV
chief

genitive dependent on njyeudveg, identifying the Nom Masc Sing

polity

Edom: Edom, both kin-nation and political

repeated title introducing each named chief

Nyepddv: chief / clan-leader; repeated

counterpart to Israel in the chapter's close. formulaically before each named Edomite

The register now shifts from kingship to leader.

clan leadership within Edom.

Oauava
Thamana
first named chief in the Edomite chief-list

Thamana: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

™

P

NYEUWV

chief

Nom Masc Sing

repeated title introducing each named chief
Nyepddv: chief / clan-leader; repeated

formulaically before each named Edomite
leader.

™ ~ - -~

TwAa
Gola

NYEUWV
chief

second named chief in the Edomite chief-list Nom Masc Sing

Gola: a transliterated proper name repeated title introducing each named chief

preserved from the Genesis/Chronicles fiyepdov: chief / clan-leader; repeated

genealogical traditions. formulaically before each named Edomite

leader.
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IeOet
Jetheth
third named chief in the Edomite chief-list

Jetheth: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.

52 nyepwv EAPapag nyspwv HAag nyepmv dvwv

chief Elibamas, chief Helas, chief Phinon,

Continuation of the chiefs of Edom ﬁYSPGJV E)u[Sonpoo;

The repeated title nysuwv structures the close of the chapter. These are not narrative characters but

territorial or clan authorities, the administrative texture of Edom.

NyEu@wV EAfapog

chief Elibamas
Nom Masc Sing name-item governed by the repeated title
repeated title introducing each named chief nyepwv

T E T e —— Elibamas: a transliterated proper name
preserved from the Genesis/Chronicles

formulaically before each named Edomite
genealogical traditions.

leader.
(4 \
NYEUWV drvwv
chief Phinon
Nom Masc Sing name-item governed by the repeated title

repeated title introducing each named chief nyepwy
fiyepcov: chief / clan-leader; repeated Phinon: a transliterated proper name

formulaically before each named Edomite presetved from the Genesis/Clhironicles

leader. genealogical traditions.

(4 \

NYEUWV

chief

Nom Masc Sing

repeated title introducing each named chief
fyepddv: chief / clan-leader; repeated
formulaically before each named Edomite
leader.

HAag
Helas
name-item governed by the repeated title
nyeuwv
Helas: a transliterated proper name

preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



53 nyepwv Kevel nysuwv Oatpav nyspwv Mafoap
chief Kenez, chief Teman, chief Mabsar,

Continuation of the chiefs of Edlom r'wgp(bv nggz

The chief-list continues in the same repetitive formula, carrying the chapter toward a cadential close.

The style is deliberately catalogic and non-narrative.

NYEU®V Kevel
chief Kenez

name-item governed by the repeated title
Nyeuwv

Nom Masc Sing

repeated title introducing each named chief
Kenez: a transliterated proper name

fyeuddv: chief / clan-leader; repeated
preserved from the Genesis/Chronicles

formulaically before each named Edomite

leader. genealogical traditions.

NyeEuwv Mapoap
chief Mabsar

Nom Masc Sing name-item governed by the repeated title

repeated title introducing each named chief nyepwv

fyeucv: chief / clan-leader; repeated Mabsar: a transliterated proper name

formulaically before each named Edomite preserved from the Genesis/Chronicles

leader: genealogical traditions.

54 1iyeuov MeyedinA flyeuwv Hpau o0tot flyeudves Edwu

chief Magediel, chief Hiram; these are the chiefs of Edom.

Closing formula: the chiefs of Edom complete the chapter ﬁygp(bv ngg&r])\

NYEU®V

chief

Nom Masc Sing

repeated title introducing each named chief
fyeuddv: chief / clan-leader; repeated

formulaically before each named Edomite
leader.

The final summary o0tot fjysuéveg ESwu closes the whole chapter by naming Edom not simply as kin

to Israel but as a fully articulated people with remembered descent, rulers, and territorial leadership.

The universal genealogy has narrowed to Israel's immediate neighbor-world.

Oaipov
Teman
name-item governed by the repeated title
Nyeuwv
Teman: a transliterated proper name

preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.
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NyEu@wV

chief

Nom Masc Sing

repeated title introducing each named chief
fyeuddv: chief / clan-leader; repeated

formulaically before each named Edomite
leader.

"
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MeyedinA NyEu®wv

Magediel chief
name-item governed by the repeated title Nom Masc Sing
Nyeudv

repeated title introducing each named chief
Magediel: a transliterated proper name

fyeuddv: chief / clan-leader; repeated
preserved from the Genesis/Chronicles

formulaically before each named Edomite

genealogical traditions. leader.

=

ovtol

these

Nom Masc Plur

demonstrative subject in the closing summary

o0tog: demonstrative pronoun; used either
to introduce the Edomite kings or to
summarize a completed list.

™
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NYEUOVEG Edwu

chiefs Edom
Nom Masc Plur genitive identifying the polity summarized by the
chief-list

predicate nominative in the closing summary

ol et e loarom f ol o s Edom: Edom, both kin-nation and political

i 1,
the political-administrative leadership counterpart to Israel in the chapter's close.

structure of Edom at the chapter's close. e el ey dlesssidae vl

chapter with Edom as a fully articulated
political neighbor-world.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.

Hpou
Hiram
name-item governed by the repeated title
Tyepcv
Hiram: a transliterated proper name

preserved from the Genesis/Chronicles
genealogical traditions.



